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Comédie-­‐Française	
  
Bureau	
  des	
  lecteurs	
  de	
  la	
  Comédie-­‐Française	
  

Direction	
  :	
  Muriel	
  Mayette	
  
Théâtre	
  National	
  /	
  Île-­‐de-­‐France	
  

	
   	
  

	
  
	
  

La	
  mission	
  du	
  Bureau	
  des	
   lecteurs	
   est	
   d'aider	
   l'Administratrice	
  Muriel	
  Mayette	
   dans	
   sa	
   réflexion	
   sur	
   la	
   programmation	
  
d'auteurs	
   contemporains	
   dans	
   les	
   trois	
   salles	
   de	
   la	
   Comédie-­‐Française,	
   ainsi	
   que	
   de	
  mettre	
   en	
   valeur,	
   sur	
   son	
   site,	
   des	
  
écritures	
  d'aujourd'hui	
  susceptibles	
  d'enrichir	
  son	
  répertoire.	
  
	
  
Textes	
  concernés	
  :	
  Tout	
  type	
  de	
  textes,	
  traduction	
  inclue	
  

	
  
Accompagnement	
  des	
  textes	
  et	
  auteurs	
  sélectionnés	
  	
  	
  
> Deux	
   cycles	
   de	
   lectures	
   publiques	
   issus	
   des	
   travaux	
   du	
  Bureau	
   des	
   Lecteurs,	
   avec	
   des	
   comédiens	
   de	
   la	
   troupe.	
   Au	
  
Studio	
  Théâtre,	
   en	
  hiver.	
  Au	
  Vieux-­‐Colombier,	
   en	
   fin	
   de	
   saison.	
  Un	
   "groupe	
  de	
   spectateurs	
   engagés"	
   vote	
  pour	
   son	
  
coup	
  de	
  cœur	
  à	
  la	
  fin	
  de	
  chaque	
  cycle	
  de	
  lectures.	
  

> L’Administratrice	
  s’engage	
  à	
  monter	
  une	
  à	
  deux	
  pièces	
  issues	
  des	
  cycles	
  de	
  lectures,	
  en	
  fonction	
  des	
  impératifs	
  de	
  la	
  
programmation.	
  
	
  
Organisation	
  du	
  comité	
  de	
  lecture	
  	
  
12	
  lecteurs	
  (2	
  par	
  textes	
  au	
  minimum)	
  :	
  comédiens,	
  journalistes,	
  metteurs	
  en	
  scène…	
  
6	
  réunions	
  par	
  an.	
  
Environ	
  25	
  textes	
  sélectionnés	
  sur	
  environ	
  300	
  textes	
  lus	
  par	
  an.	
  
Réponse	
  aux	
  auteurs	
  sans	
  avis	
  critique	
  sous	
  un	
  délai	
  de	
  3	
  à	
  5	
  mois.	
  	
  
	
  
Modalités	
  d’envois	
  
Envoi	
  de	
  2	
  exemplaires	
  en	
  format	
  papier.	
  
L’auteur	
  peut	
  envoyer	
  plusieurs	
  textes	
  par	
  session.	
  
Les	
  textes	
  doivent	
  être	
  reliés.	
  Les	
  adaptations	
  littéraires	
  sont	
  acceptées.	
  
Les	
  textes	
  ne	
  sont	
  pas	
  réexaminés.	
  	
  

	
  
Pour	
  plus	
  d’informations	
  :	
  www.comedie-­‐francaise.fr	
  
	
  
Contact	
  du	
  référent	
  	
  
Laurent	
  Muhleisen	
  (Conseiller	
  littéraire)	
  
01	
  44	
  58	
  13	
  01	
  //	
  esther.penouilh@comedie-­‐francaise.org	
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Date de mise à jour : 01 novembre 2009      

La Commission nationale d'Aide à la création de textes dramatiques s'est réunie les 16 
et 17 novembre, et a examiné 243 textes. 
Elle a sélectionné 13 textes dramatiques, 7 traductions, 3 dramaturgies plurielles et 3 
encouragements. 
 
Textes dramatiques 
Le Ciel est pour tous de Catherine Anne   
Farben de Mathieu Bertholet 
Les Enfants de la pleine lune d’Emanuelle Delle Piane 
Abeilles, habillez-moi de vous de Philippe Dorin 
Mad, de là à là de Frédérique Flanagan   
Canne à sucre de Patrick Goujon   
Ma mère qui chantait sur un phare de Gilles Granouillet 
Les Rêves de Margaret de Philippe Minyana   
La Barbe bleue de Jean-Michel Rabeux 
Moi, fardeau inhérent de Guy Régis Junior 
L'Émission de Sabine Revillet   
Le Garçon de passage de Dominique Richard 
Majorette ! de Mireille Roussel 
 
Traductions 
Corinne Atlan : Le Grenier de Yôki Sakaté 
Yves Lebeau : La Paix perpétuelle de Juan Mayorga 
Daniel Loayza : Sous la ceinture de Richard Dresser 
Laurent Muhleisen : Hamlet est mort. Gravité zéro d'Ewald Palmetshofer 
Ruth Orthmann : Dénommé Gospodin de Philippe Löhle 
La Fille dans le bocal à poisson rouge de Morris Panych, traduction de Blandine 
Pélissier 
Mon enfant de Mike Bartlett, traduction Kelly Rivière 
 
Dramaturgies Plurielles 
Mister Monster de Philippe Eustachon 
Mort et vie de Robert Plankett de Jeanne Candel 
J'aimerais pouvoir rire d’Angela Laurier 
 
Encouragements 
Provisoires anatomies d’Aurianne Abécassis 
Mamie rôtie d’Yvan Corbineau 
Barnabé à la limite de François Dumont 

Centre national du Théâtre : pôle auteurs
134, rue Legendre 75017 Paris / Tél. : +33 1 44 61 84 85
© Document établi par le pôle auteurs du Centre national du Théâtre. Pour toute utilisation de ce travail, merci de signaler votre source. 

www.cnt.asso.fr  

 

informations, 
conseils sur le théâtre contemporain, 
aides aux auteurs 
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